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1. Plec de clausules administratives

1.1. Disposicions generals

Article 1. Objecte del Plec de Condicions

El present Plec de Condicions, com a part del Projecte basic i d’execuci6 de la implementacié
de panells fotovoltaics a fi i efecte de que la granja es autosuficient , ubicada en el terme
municipal d’Argelaguer, comarca de la Garrotxa, té per a finalitat regular I'execuci6 de les obres
fixant els nivells técnics i la qualitat exigibles, precisant les intervencions que corresponen,
segons el contracte, als diferents agents de I’edificacio, aixi com les relacions entre tots ells i les

seves corresponents obligacions per al compliment del contracte d’obra.

Article 2. Documents que defineixen les obres

Les obres son definides pel Plec de Condicions i pels documents constitutius del projecte:

Memoria, Planols, Amidaments i Pressupost.

Sén documents contractuals els documents de Planols, Plec de Condicions i Pressupost, que
s’inclouen en el present Projecte. Les dades incloses en la Memoria tenen caracter merament

informatiu.

Qualsevol canvi en el plantejament de les obres que impliqui un canvi substancial respecte
d’allo projectat haura de posar-se en coneixement de la Direccié d’Obra per tal que I'aprovi, si

s’escau, i redacti el projecte reformat corresponent.

Article 3. Compatibilitatsi relaci6 entre els diversos documents

En cas de produir-se una contradiccié o incompatibilitat entre els Planols i el Plec de

Condicions, prevaldra el que prescriu el Plec de Condicions.

El que estigui esmentat en els Planols i ignorat en el Plec de Condicions i viceversa, haura de
ser executat com si estigués exposat en ambdos documents, sempre que, a criteri de la Direccio

d’Obra, la unitat d’obra estigui suficientment definida i tingui preu en el contracte.

En cas d’existir contradiccions o omissions en els documents del projecte, el Contractista
haura de notificar-ho al Director d’Obra, i aquest decidira. En cap cas, el Contractista podra
resoldre directament, sense 'autoritzacié expressa del Director d’Obra. En qualsevol cas, les

contradiccions,
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errors o omissions que siguin advertits en aquests documents pel Director d’Obra o pel

Contractista

hauran de quedar perfectament reflectits en ’Acta de comprovacio del replantejament.

Article 4. Documentacié complementaria

Aquest Plec de Condicions es complementa amb les condicions econdomiques per a poder

fixar un concurs o un Contracte d’Escriptura.

Totes les unitats d’obra s’executaran d’acord amb les prescripcions indicades en la
normativa de compliment obligatori per a aquest tipus d’instal-lacions, tant en l'ambit
nacional, autonomic com municipal, i també aquelles que s’estableixin com obligatories per a

aquest projecte:

e Llei d’Ordenaci6 de ’Edificacié (LOE)

Llei reguladora de la Subcontractaci6 en el Sector de la Construccié

Codi Técnic de I’Edificaci6 (CTE)

Instrucci6 de formigd estructural (EHE)

Instruccié per al projecte i I'execuci6é de forjats unidireccionals de formig6 estructural realitzats

amb elements prefabricats (EFHE)
» Control de qualitat de I'edificaci6.
» Norma de construcci6 sismoresistent: part general i edificacié (NCSR-02)
e  Mesures minimes d’accessibilitat en els edificis
» Regulacio de la subcontractaci6 en el sector de la construccié
» Reglament d’instal-lacions de protecci6 contra incendis
« Reglament de seguretat contra incendis en els establiments industrials
e  Mesures de prevenci6 dels incendis forestals
» Reglament d’instal-lacions petroliferes (MI-IP) i instruccions técniques complementaries

Reglament tecnic de distribuci6 i utilitzacié6 de combustibles gasosos i instruccions técniques

complementaries
» Reglament electrotécnic per a baixa tensié (REBT) i instruccions técniques complementaries

. Reglament d’aparells a pressi6 (MIE-AP) i instruccions teécniques complementaries
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e Reglament d’aparells elevadors i manutenci6 (MIE-AEM) i instruccions

técniques complementaries
» Reglament d’instal-lacions térmiques en els edificis (RITE)

e Reglament de seguretat per a plantes i instal-lacions frigorifiques (MI IF) i

instruccions tecniques complementaries
« Llei de Prevencio de Riscos Laborals
» Disposicions minimes de seguretat i salut en les obres de construcci6

» Disposicions minimes de seguretat i salut relatives a la manipulaci6 manual de

carregues que impliquin riscos, en particular dorsolumbars, als treballadors
+ Disposicions minimes en matéria de senyalitzaci6 de seguretat i salut en el treball.
« Disposicions minimes de seguretat i salut en els llocs de treball

« Disposicions minimes per a la proteccié de la salut i la seguretat dels treballadors

davant el risc eléctric

« Disposicions minimes de seguretat i salut relatives a la utilitzacié pels treballadors

d’equips de protecci6 individual

« Disposicions minimes de seguretat i salut relatives a la utilitzacio pels treballadors dels

equips de treball.
«  Protecci6 als treballadors dels riscos derivats de I'exposici6 al soroll durant el treball

e Protecci6 de la salut i seguretat dels treballadors exposats als riscos derivats o que

puguin derivar-se de I’exposici6 a vibracions mecaniques
« Lleidela intervenci6 integral de I’Administracié ambiental
« Reglament dels serveis ptblics de sanejament
« Lleide protecci6 de 'ambient atmosfeéric
e Lleide Residus

e Lleide proteccio contra la contaminaci6 actstica

En cas de divergir entre elles, s’aplicaran les normatives més estrictes
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1.2.Disposicions facultatives

Article 5. Subministrament dels materials

El Contractista aportara a l'obra tots els materials necessaris per a la construccio.
La Propietat es reserva el dret de portar a 'obra aquells materials o unitats que cregui
que beneficien la qualitat de I'obra contractada i amb preus d’acord o iguals als del

pressupost acceptat.

Article 6. Responsabilitats del Contractista

El Contractista sera el responsable davant la Propietat dels actes i/o omissions de
tots els empleats si son subcontractats, i dels agents i empleats d’aquests o qualsevol

persona que realitzi algun dels treballs que hagi contractat.

En conseqiiencia, el Contractista sera 1"inic responsable i no tindra dret a cap
indemnitzaci6 per 'augment de 'import que pugui ocasionar-li, ni per les maniobres
equivocades que cometés durant la construccié. També sera responsable, davant dels
tribunals dels accidents laborals, que per inexperiéncia o negligencia es produissin i

s’atindra a les disposicions de la Policia i a les lleis comunes sobre aquesta materia.

El Contractista ha d’estudiar i comparar amb cura els documents de la Contracta i
ha d’advertir immediatament a la Direccié Facultativa de qualsevol error o omissié que
hi hagi. A més, no realitzara cap treball sense els corresponents planols, especificacions

o ordres concretes.

El Contractista ha de portar a terme tots els treballs d’execucié de I'obra, amb els
millors coneixements, experiéncia, destresa i atenci6. Ell assumeix tota la
responsabilitat dels mitjans de construcci6 emprats, metodes i técniques seguides,

seqiiéncies i procediments usats i de la
coordinacio de totes les parts de 'obra.

El Contractista té 'obligaci6 de complir totes les ordres verbals o escrites que emeti
la Direcci6 Facultativa. Si a criteri del Director d’Obra hi hagués alguna part de
I'obra mal executada, el Contractista tindra 1’'obligaci6 d’enderrocar-la i fer-la de nou
les vegades que siguin necessaries fins que aconsegueixi 'aprovacié del Director
d’Obra, sense que tingui dret a cap indemnitzacio, fins i tot si les males condicions de

les obres s’haguessin percebut després de la recepcio.
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El Contractista complira amb totes les lleis, ordenances, regulacions emanades de
les Autoritats Pabliques relacionades amb l’execucié de l'obra i ho notificara a la
Direcci6 Facultativa. Si el Contractista observa que algun dels documents de
Contracta esta en contradicci6 amb algun d’aquests aspectes, ho notificara
rapidament a la Direcci6 Facultativa perque procedeixi a la correccio. Si el

Contractista executa algun treball bo i coneixent que aquest es contradiu amb les lleis,

ordenances i regulacions, sense haver-ho notificat a la Direcci6 Facultativa,

assumira tota la

responsabilitat i haura de fer-se’n carrec dels imports que se’n derivin.

Article 7. Danys materials

Les persones fisiques o juridiques que intervenen en el procés de l'edificacio
respondran davant la Propietat dels segiients danys materials ocasionats en I’edifici
dintre dels terminis indicats, comptats des de la data de recepci6 de 'obra, sense

reserves o des de la soluci6 d’aquestes:

a) durant 10 anys, dels danys materials causats en ’edifici per vicis o defectes que
afectin als elements estructurals, i que comprometin directament la resisténcia

mecanica i I'estabilitat de 'edifici

b) durant 3 anys, dels danys materials causats en l'edifici per vicis o defectes dels
elements constructius o de les instal-lacions que ocasionin l'incompliment dels

requisits d’habitabilitat fixats en l'article 3 de la LOE

¢) durant 1 any, dels danys materials per vicis o defectes d’execucié que afectin a

elements d’acabat de les obres dins del termini d’1 any

Article 8. Direccid

La interpretaci6 técnica del Projecte correspon al Director d’Obra, a qui el

Contractista ha d’obeir sempre.

Tota I'obra executada que, a criteri del Director d’Obra sigui defectuosa o no estigui
d’acord amb les condicions d’aquest Plec, sera enderrocada i reconstruida pel
Contractista sense que pugui servir-li 'excusa que el Director d’Obra hagi examinat la

construccid ni que hagi estat abonada en liquidacions parcials.
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Article 9. Modificacions

El Director d’Obra esta facultat per a introduir modificacions, d’acord amb el seu
criteri, durant la construcci6é de qualsevol unitat d’obra, sempre que es compleixin les
condicions tecniques referides en el Projecte i de manera que no origini canvis en

I'import total de 'obra.

El Contractista esta obligat a realitzar les obres que se li encarreguin, resultants de
modificacions del Projecte, tant si suposa un augment o una disminucié o variacié de
I'import, sempre i quan aquest no alteri, per excés o per defecte, el 10% del valor

contractat.

Article 10. Inici i ritme d’execucio dels treballs

El Contractista comencara les obres amb el termini fixat en el Plec de
Condicions particulars, desenvolupant-les de la forma necessaria perqueé els treballs
s’executin dins dels terminis parcials fixats i, en conseqiieéncia, ’'execucio total s’efectui

dins el termini exigit en el contracte.

El Contractista ha de comunicar, obligatoriament i per escrit, a la Direccid

d’Obra la data de comencament dels treballs amb un minim de 3 dies d’antelaci6.

El Director d’Obra indicara en el Llibre d’Ordres i Assistencies els dies amb
inclemeéncia atmosférica o amb altres circumstancies de for¢ca major que comporten un
periode d’inactivitat que pot afectar els terminis d’execucié. L'incompliment per part
del Contractista dels terminis parcials o finals, fixats en el programa d’obra, faculta a la

Propietat ’aplicaci6 de les penalitzacions previstes en el present Plec de Condicions.

En el pla de treball per al Contractista es consignara, a efectes del termini parcial,

les unitats d’obra a

realitzar dins de cada termini, valorades als preus del Projecte. Igualment hi
constara la maquinaria i mitjans auxiliars que el Contractista es comprometi a utilitzar
en l'execuci6 dels treballs. Un cop aprovat el pla, aquesta maquinaria sera adscrita de
manera fixa i permanent a 'obra i no es podra retirar sense l'autoritzaci6 expressa
de la Direcci6 Facultativa. El compromis de la presencia d’aquesta maquinaria no
expira en l'execuci6 de la unitat d’obra per a la que hagi estat necessaria, sin6 que
finalitza al termini dels treballs. Per tant, és necessari sol-licitar la corresponent
autoritzacio per a retirar una maquina adscrita a 'obra malgrat que en aquest moment

estigui inactiva o no es prevegi la seva utilitzacié més endavant.
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De la mateixa manera, el Contractista haura d’augmentar els mitjans auxiliars
proposats i el personal técnic sempre que el Director d’Obra comprovi que és necessari
per al desenvolupament de les obres en el termini previst. Si en el transcurs dels
treballs alguna maquina s’avariés, el Contractista té 'obligaci6 de fer-la arranjar tot
seguit o substituir-la per una altra d’analogues caracteristiques. Les avaries
mecaniques no suposaran prorrogues ni demores en el compliment dels terminis

establerts.

Article 11. Ordre d’execucié dels treballs

La determinaci6 de l'ordre dels treballs és facultat de la Contracta, excepte en
aquells casos en els que, per circumstancies d’ordre tecnic, la Direcci6 d’Obra estimi

convenient la seva variacio.

Article 12. Facilitats per a altres contractistes

D’acord amb allo que resolgui la Direccié d’Obra, el Contractista general haura de
donar totes les facilitats raonables per a la realitzacié dels treballs que li siguin
encomanats a la resta de contractistes que intervinguin en l'obra. Tot aix0 sense
perjudici de les compensacions economiques que hi pugui haver entre contractistes
per utilitzaci6 de mitjans auxiliars o subministraments d’energia o altres conceptes.

En el cas de litigi, els contractistes acataran el que resolgui la Direcci6 d’Obra.

Article 13. Ampliacio del projecte per causes imprevistes o de forca major

Quan sigui necessari ampliar el Projecte per motiu imprevist o per qualsevol
accident, no s’interrompran els treballs sin6 que es continuaran segons les
instruccions donades pel Director d’Obra mentre es formula o tramita el projecte

reformat.

El Contractista esta obligat a realitzar amb el seu personal i materials el que la
Direccié d’Obra disposi per a estintolaments, apuntalaments, enderrocs, recalcaments
o qualsevol altra obra de caracter urgent, anticipant de moment aquest servei, 'import
del qual li sera consignat en un pressupost addicional o abonat directament, d’acord

amb el que s’acordi.
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Article 14. Prorroga per causa de forca major

Si per causa de forca major o independent de la voluntat del Contractista,
aquest no pogués comencar les obres, hagués de suspendre-les, o no li fos possible
acabar-les en els terminis prefixats, se li atorgara una prorroga proporcionada per al
compliment de la contracta, previ informe favorable del Director d’Obra. El
Contractista haura d’exposar, en escrit dirigit al Director d’Obra, la causa que
impedeix ’execuci6 dels treballs i el retard que comportaria en els terminis acordats,

raonant degudament la prorroga que sol-licita.

Article 15. Responsabilitat de la Direccié d’Obra en el retard de ’execucid
de ’obra

El Contractista no es podra excusar de no haver complert els terminis d’execucio
estipulats, allegant com a causa la manca de planols o ordres de la Direccié

Facultativa, excepte si havent-ho demanat per escrit no se li haguessin proporcionat.

Article 16. Conservacio de les obres

Es obligaci6 del Contractista la conservacié en perfecte estat de les unitats d’obra
realitzades fins a la data de la recepci6 per part de la Propietat i corrent al seu carrec les

despeses que se’n derivin.

Article 17. Materials no utilitzables o defectuosos

No es procedira a la utilitzaci6 i col-locaci6 de materials i aparells sense que abans
siguin examinats i acceptats pel Director de ’Execucié de 1'Obra, en els termes que

prescriu el Plec de Condicions Tecniques Particulars.

El Contractista haura de disposar de les mostres i models necessaris, per a
efectuar-hi les comprovacions, els assaigs o les proves preceptuades en el Plec de
Condicions Técniques Particulars. Quan els materials o aparells no fossin de la qualitat
requerida o no estiguessin perfectament preparats, el Director d’Execuci6 de I'Obra
donara l'ordre al Contractista perque els reemplaci per altres que s’ajustin a les

condicions requerides o, a falta d’aquests, a les ordres del Director d’Obra.
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Article 18. Documentacio final

El Director d’Obra, assistit pel Contractista i els técnics que hagin intervingut en

l'obra, redactara la documentaci6 final de les obres, que es facilitara a la Propietat.

La documentaci6 final d’obra, d’acord amb el Codi Tecnic de I’Edificaci6, estara
constituida per la documentaci6 del seguiment de I'obra, la documentaci6 de control de
I'obra i el certificat final d’obra. Aquesta documentaci6é final s’adjuntara a I'acta de
recepcid, amb la relaci6 identificativa dels agents que han intervingut durant el procés
d’edificaci6, aixi com les instruccions ds i manteniment de ledifici i les seves

instal-lacions. Aquesta documentaci6 constituira el llibre de l'edifici.

Article 19. Termini de garantia

Des de la data en queé es realitza la recepcio de les obres, es comenca a comptar el
termini de garantia, que sera d’'un any. Durant aquest periode, el Contractista es fara

carrec de totes aquelles reparacions de desperfectes imputables a defectes i vicis ocults.

Article 20. Liquidacié final

Un cop acabades les obres, es realitzara la liquidacio final que incloura I'import de
les unitats d’obra realitzades i les que constitueixen modificacions del Projecte, sempre
i quan hagin la seva execucio i preus hagin estat aprovats préviament per la Direccid
d’Obra. El Contractista no tindra dret a formular reclamacions per augments d’obra que
no estiguessin autoritzats per escrit per la Propietat, amb el vist- i-plau del Director
d’Obra.

Article 21. Liquidacio en cas de rescissi6

En cas de rescissi6 del contracte, la liquidaci6 es fara mitjancant un contracte
liquidatari, que es redactara d’acord amb les dues parts, i que incloura I'import de les

unitats d’obra realitzades fins a la data de rescissio.
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1.3.Disposicions economiques

Article 22. Base fonamental

Com a base fonamental de les Disposicions Economiques del Plec de Condicions
Administratives, s’estableix el principi que el Contractista ha de percebre I'import de
tots els treballs executats, sempre que aquests s’hagin dut a terme d’acord al Projecte i
condicions generals i particulars que regeixin la construccié de 'edifici i obra annexa

contractada.

Article 23. Garanties

El Director d’Obra podra exigir al Contractista la presentaci6 de referéncies
d’altres entitats o persones per tal d’assabentar-se si aquest reuneix totes les
condicions requerides per al correcte compliment del contracte. En el cas de ser
sol-licitades, el Contractista haura de presentar aquestes referencies abans de la

signatura del contracte.

Article 24. Despeses

Anira a compte del Contractista el pagament de les nomines, materials i eines, i de

totes les despeses que s’originin fins a la finalitzaci6 i lliurament de les obres.

No hi haura cap alteraci6 de la qualitat estipulada, en concepte d’ajustament de les
obres, encara que durant la realitzacié es produeixin modificacions dels preus dels
materials o jornals, sempre que per disposici6 oficial no representi un excés superior

al 5% de I'import de I'obra, pendent de realitzar aleshores.

Article 25. Amidament de I’obra

L’amidament de les obres concloses es fara segons el tipus d’unitat fixada en el

corresponent pressupost.

10
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Article 26. Pagament de les obres

El Propietari efectuara els pagaments en els terminis préviament establerts. L'import
dels pagaments correspondra al de les Certificacions d’obra expedides pel Director
d’Obra.

Article 27. Suspensié dels treballs

El Propietari es reserva el dret de suspendre les obres, i d’abonar al
Contractista els treballs realitzats, els materials acumulats realment necessaris per a

I'obra fins a la data de suspensio.

En cap cas podra el Contractista, al-legant retards en els pagaments, suspendre
treballs ni executar-los a menor ritme del que els hi correspongui, segons el termini en

que han d’acabar-se.

1.4.Disposicions legals

Article 28. Generalitats

El present apartat s’entén com a orientatiu per a la formulaci6 del contracte entre

el Propietari i el

Contractista.

Article 29. Jurisdicci6

Per a totes aquelles qiiestions, litigis o diferencies que puguin sorgir durant o després
dels treballs, les parts se sotmetran a judici d’amigables componedors nomenats en
nombre igual per elles i presidit pel Director d’Obra i, en Gltim terme, als Tribunals de

Justicia del lloc on resideixi la Propietat, amb expressa rentincia del fur domiciliari.

11
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2, Plec de condicions tecniques particulars

2.1.Prescripcions sobre els materials

Condicions generals

Tots els materials que s’instal-laran han de ser de primera qualitat, compliran les
especificacions i tindran les caracteristiques indicades en el Projecte i en la normativa
vigent. En aquells casos en que aixi s’hagi establert, els materials instal-lats portaran el

marcatge CE.

Qualsevol especificacid o caracteristica de materials que consti en un dels

documents del Projecte, malgrat no constar en la resta, és igualment obligatoria.

Un cop adjudicada l'obra definitivament i abans del seu inici, el Contractista
presentara a la Direcci6 Facultativa els catalegs, cartes mostres, certificats de garantia
o d’homologacio6 dels materials que s’hagin d’utilitzar. No es podran instal-lar materials

que no hagin estat acceptats préviament.

La Direcci6 Facultativa dictaminara quins séon els materials que reuneixen les

condicions adequades.

Els que no les reuneixin, seran retirats, demolits o reemplacats durant qualsevol de

les etapes de 'obra o dels terminis de garantia.

El transport, la manipulaci6 i la utilitzacié dels materials es fara de manera que no
alterin les seves caracteristiques, i no ocasioni cap deteriorament de les seves formes o

dimensions.

Materials no consignats en el Projecte

Els materials no consignats en el Projecte que originin preus contradictoris hauran
de reunir les condicions que fixi la Direccié6 d’'Obra, sense que el Contractista tingui

dret a cap reclamacio per les condicions que s’exigeixin.

Materials per a la instal-laci6 eléctrica

Tots els materials que s’utilitzin en la instal-laci6 eléctrica, tant de corrent altern

com de corrent continu hauran de complir amb les prescripcions técniques que dicten

12
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les normes internacionals, els reglaments en vigor i les normes de la companyia

subministradora d’energia eléctrica.

Els cables utilitzats seran unipolars, de coure recuit i flexibles amb aillament
d’elastomer reticular tipus E16/E18 en el cas del tram de corrent continu. Per el tram
de corrent altern es tractara de coure recuit amb aillament de polietile reticular (XLPE).

Dimensions de secci6 del coure segons amidaments i planol per a cada tram.

Els diferents elements eléctrics i electronics, ja siguin de proteccié, control o
emmagatzematge d’energia, hauran de complit tots els requisits del fabricant

juntament amb les seves respectives normes.

2.2.Prescripcions quant a I'execucio per unitats

Estructura d’alumini

El sistema estructural d’alumini s’executa amb elements d’alumini de perfil tubular

quadrat.

Les condicions previes per a I'execucio de les estructures d’acer son que:
- es disposara de zones d’aplec i manipulaci6 apropiades
- les peces seran de les caracteristiques descrites en el projecte d’execucio6

- es comprovara el treball de soldadura de les peces compostes realitzades al taller

Execucio: A partir del disseny dels suports, es muntara el conjunt de suports. Es
tallara el tub d’alumini amb les dimensions marcades i es soldaran els diferents
elements, sempre complint els planols. Un cop es despongui dels suports, s’aniran

unint per mitjan dels tubs transversals fins a obtenir I'estructura completa.

Totes les unions de la propia estructura es realitzaran mitjancant soldadures. Durant
el treball i muntatge s’utilitzaran falques, estintolaments, perns, serjants i qualsevol

altre mitja necessari per mantenir I’estructura estable pe el seu muntatge.
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2.3.Prescirpcions sobre verificacions en I’edifici acabat

Comprovacionsi proves de servei

D’acord amb l’article 7.4 del Codi Técnic de I’Edificacid, en I'obra acabada, ja sigui
en la totalitat de l'edifici o bé en les seves diferents parts i instal-lacions, parcialment o
totalment finalitzades, han de realitzar-se, a més de les que es puguin establir amb
caracter voluntari, les comprovacions i proves de serveis previstes en el Projecte, les

ordenades per la Direcci6 Facultativa i les exigides per la legislacio aplicable.
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